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Daugiau apie firmos “Philips” gaminius galite suZinoti
pasauliniame Interneto tinkle. Svetainés adresas:
http://www.philips.com

Naudojimosi instrukcijy knygelé



TELEVIZORIAUS SAUGOS ATMINTINE

Televizoriy galima jungti tik j kintamos srovés 220-240 V, 50 Hz elekiros tinkla.

Nesinaudokite televizoriumi jeigu jis ima veikti nejprastai (pvz.: ima kilti dumai,
girdimi keisti garsai arba jau€iamas neaiSkus kvapas) — tokiu atveju i$ karto iSjunkite
televizoriy ir iStraukite televizoriaus maitinimo laido Sakute iS tinklo.

Nenuimkite televizoriaus gaubto — aparato viduje yra pavojinga gyvybei jtampa,
neremontuokite televizoriaus patys —kvieskite kvalifikuota meistra.

Televizoriaus ekrane susidaro auk$tos jtampos statinis elekiros laukas, todeél
stenkités nesiliesti prie ekrano.

Nelaikykite televizoriaus tiesioginiuose saulés spinduliuose ar prie apSildymo
radiatoriy, nes tai gali kenkti ekranui ar vaizdo kokybei bei sukelti televizoriaus
perkaitima.

Nedékite ant televizoriaus sunkiy daikty bei indy su skys€iu.

Palikite bent po 10 cm tarpa i$ kiekvienos televizoriaus pusés ir neuZdenkite audiniu
televizoriaus ventiliacijos angy —tai uztikrins pakankama televizoriaus ausinima.

Valykite televizoriaus korpusg ir ekrana minkStos medzZiagos gabaléliu, sudrékintu
vandeniu irtik esant iSjungtam televizoriui.

IStraukite televizoriaus maitinimo Sakute i$ tinklo ir antenos kistuka i$ televizoriaus
lizdo, jeigu artinasi perkuinija ar numatote nesinaudoti televizoriumiilgesnj laika.

ISsaugokite naudojimo instrukeija per visa televizoriaus eksploatacijos laika.




8. PROBLEMU SPRENDIMAS

Kai kurios problemos jusy televizoriuje gali bati
iSsprestos pagal Siuos nurodymus.

Néra vaizdo, néra garso

1. Patikrinkite ar saugiklis ar srovés keitiklis veikia.

2. Prijunkite kitg prietaisa j rozete norédami patikrinti,
ar ji veikia ar yra jjungta.

3. Elektros kistukas blogai kontaktuoja su rozete.

4. Patikrinkite signalo Saltinj.

Néra spalvy

1. Pakeiskite spalvy sistema.

2. Pareguliuokite spalvy sodruma.

3. Pabandykite kita programa. Galbt jus priimate
juodai balta programa.

Nuotolinio valdymo pultelis neveikia

1. Pakeiskite baterijas.

2. Baterijos jdétos neteisingai.

3. Elektros maitinimas nejjungtas.

Néra vaizdo, garsas normalus
1. Pareguliuokite rySkuma ir kontrasta.
2. Transliavimo klaida.

Normalus vaizdas, néra garso

1. Spauskite VOLUME + mygtuka norédami padidinti
garsuma.

2. (Garsas nutildytas. Spauskite MUTE mygtuka
norédami atkurti garsa.

3. Pakeiskite garso sistema.

4. Transliavimo klaida.

Vaizdas raibuliuoja

e  Paprastai sukeliamas vietiniy trikdZiy, tokiy kaip
automobiliai, dienos Sviesos lempos ir plauky
dZiovintuvai. Pareguliuokite antena, kad
sumazintuméte trikdZius.

Tus¢ias ekranas VGA (PC) rezime

e  (Gali buti, kad televizorius neatpaZjsta kompiuteryje
nustatytos raiSkos. Pakeiskite  geriausia raiska ar
kitg standarting raiSka kompiuterio sistemoje.

®  Patikrinkite sujungimus.

© 2008 Koninkllijke Philips Electronics N.V.
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“Sniegas” ir trikdziai

® Jeiantena yra pastatyta ant signalo priémimo
ribos, signalas gali bati silpnas ir vaizdas
iSmargintas taskeliais. Kai signalas yra itin silpnas,
jums gali reikéti jdiegti specialig anteng norint
pagerinti priémima.
® Pakeiskite antenos vietg ir nukreipima.
o Patikrinkite antenos prijungima.
® Pareguliuokite programos daznj.
e Pabandykite kitg programa. Gali biti

transliavimo klaida.

UZkaitimas

® Juodos démés ar horizontalios juostos gali
pasirodyti, arba vaizdas juda. Tai paprastai
sukeliama kity prietaisy, automobiliy, neoniniy
lempuy, elektriniy grazty ar kity elektros prietaisy.

Seseliai

e Seséliai atsiranda, kai televizijos signalas randa du
kelius. Vienas yra tikslus kellias, o kitas yra
atspindimas nuo auksty pastaty, kalvy ar kity
objekty. Antenos pozicijos ar pasukimo pakeitimas
gali pagerinti situacija.

Radio trikdziai

o Sie trikdziai sukelia virpejimus ar jstrizus
bruk$nius ir kai kuriais atvejais prarandamas
vaizdo kontrastas. Suraskite ir paSalinkite radio
trikdZiy Saltinj.
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© 2007 Koninkllijke Philips Electronics N.V. Visos
teisés saugomos. Techniniai duomenys gali keistis be
iSankstinio jspéjimo. Prekés Zenklai yra Koninkllijke
Philips Electronics N.V. arba atitinkamy savininky
nuosavybeé.

Philips pasilieka teise keisti prietaiso charakteristikas
be jsipareigojimo atitinkamai koreguoti anks¢iau
parduotus prietaisus.

Informacija Sioje naudojimosi instrukcijy knygeléje
laikoma tinkama sistemos naudojimui. Jei prietaisas ar
jo dalys yra naudojamas kitiems tikslams, nei nurodyta
Cia, ju tinkamumo ir galimumo patvirtinimai turi bti
gauti. Philips garantuoja, kad pats prietaisas
nepazeidzia jokiy JAV patenty. Jokia kita garantija néra
iSreiSkiama ar numanoma.

Garantija

Né vienas komponentas negali bati taisomas vartotojo.
Neatidarykite ir nenuimkite dangteliy j prietaiso vidy.
Taisymas turi bati atliekamas Philips aptarnavimo
centruose ir oficialiuose servisuose. Jei nesilaikoma Siy
nurodymy, garantija nustoja galioti.

Bet kokie veiksmai, draudZiami Sioje instrukcijy
knygeléje, pakeitimai arba surinkimo procediros
nerekomenduojamos arba nepatvirtintos Sioje
instrukcijy knygeléje panaikins garantija.

Pikseliy charakteristikos

Sis skystujy kristaly ekranas yra sudarytas i§ daugybés
spalvoty pikseliy. Nors 99,999% ar daugiau pikseliy yra
efektyvas, juodi arba Sviesas taSkeliai (raudoni, Zali
arba mélyni) gali nuolat buti matomi ekrane. Tai yra
struktaring ekrano savybé (atitinkanti visus standartus)
ir néra laikoma sutrikimu.

Atvirojo kodo programiné jranga

Siame televizoriuje yra idiegta atvirojo kodo programiné
jranga. Philips sitlo pristatyti arba padaryti pasiekiama,
pareikalavus, uz ne didesne nei pristatymo kaing, pilnai
nuskaitoma kopija atitinkamo atvirojo kodo paprastai
naudojamoje laikmenoje.

Sis pasitilymas galioja 3 metus nuo produkto isigijimo
datos. Norédami gauti Saltinio koda, parasykite
Philips Innovative Applications N.V.

Ass. To the Development Manager

Pathoekeweg 11

B-8000 Brugge

Belgium

Suderinamumas su EMF

Koninkillijke Philips Electronics N.V. gamina ir parduoda
daug namy vartotojams skirty produkty, kurie, kaip ir
visi elektroniniai prietaisai bendrai, turi savybe
spinduliuoti bei sugerti elektromagnetinius signalus.

Vienas i$ pagrindiniy Philips verslo principy yra imtis
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visy reikalingy sveikatos ir saugumo priemoniy
gaminant produktus, atitikti visus atitinkamus teisinius
bei EMF reikalavimus produkto pagaminimo metu.
Philips vysto, gamina ir parduoda produktus, kurie
neturi neigiamos jtakos sveikatai.

Philips garantuoja, kad jei prietaisai naudojami teisingai
ir pagal paskirtj, jie yra saugus naudoti, pagal Siuo
metu turimus mokslo duomenis.

Philips aktyviai dalyvauja kuriant tarptautinius EMF
standartus, tad gali numatyti tolimesnius reikalavimus
standartinei produkcijai ir i$ karto juos taikyti.

Autorinés teisés

VESA, FDMI ir VESA Mounting Compliant logotipai yra
Video elektronikos standarty asociacijos Zenklai.

Windows Media yra registruotas prekés Zenklas,
priklausantis Microsoft korporacijai JAV ir / arba kitose
Salyse.

® Kensington ir MicroSaver yra registruoti JAV prekés
Zenklai, priklausantys ACCO World korporacijai su
iSduota registracija bei aplikacijomis visame pasaulyje.
Visi kiti registruoti ir neregistruoti prekés Zenklai yra jy
atitinkamy savininky nuosavybé.

7. TECHNINIAIDUOMENYS

Palaikomos ekrano rezoliucijos
o  Kompiuterio formatai

Rezoliucija  Atnaujinimo daznis
640x480 60 Hz
800x600 60 Hz
1024 x 768 60 Hz

D Pastabos

Modelis 20PFL3403 palaiko tik 640 x 480 60 Hz
formata.
e Video formatai

Rezoliucija  Atnaujinimo daznis

480i 60 Hz

480p 60 Hz

576i 50 Hz

576p 50 Hz

720p 50 Hz, 60 Hz

1080i 50 Hz, 60 Hz
D Pastabos

Modelis 20PFL3403 palaiko tik 480i 60 Hz ir 480p
60 Hz formatus.

Imtuvas / Priémimas / Transliavimas
e Antena: 75 omy bendraasé (IEC75)
e TVsistema: PAL D/K, BG

SECAM L'/L, M

Nuotolinis valdymas
e  Baterijos: 2 AAA (LRO3 tipo)

Sujungimai

Ausiniy (stereo mini lizdas)

TV antena

EXT 3: S-VIDEO

EXT 2: YpbPr/CVBS, Audio L/R in.

EXT 1 (SCART): Audio L/R, CVBS in/out, RGB.

VGA (PC)

HDMI

VGA AUDIO: mini lizdas audio j&jimui.

Maitinimas

e Pagrindinis maitinimas: AC 220-240V (+10%)

®  Energijos suvartojimas veikimo ir budéjimo metu:
Ziurékite technines specifikacijas www.philips.com

e  Aplinkos temperatiira: 5°C - 35°C

Techninés charakteristikos gali keistis be iSankstinio perspéjimo. Daugiau informacijos apie prietaisg rasite

www.philips.com/support.



6. NAUDOKITES DAUGIAU SAVO TELEVIZORIAUS FUNKCIJU

Spauskite MENU, ? piktograma pakei¢iama j C.
Tuomet spauskite  arba »> norédami pasirinkti
simboliy rinkinj (ziarékite 13 puslapj apie galimus
simboliy rinkinius).
Zoom (priartinimas)

Pasirinkite p ir spauskite OK: vieng kartg -
norédami priartitinti virSuting puslapio dalj, du
kartus - norédami priartinti apating puslapio dalj,
tris kartu - norédami grjzti j normaly rezima.
Mixed display (MaiSytas rodymas)

Spauskite P ir spauskite OK. Teletekstas
rodomas tik deSinéje ekrano puséje. Spauskite
TELETEXT norédami perjungti tarp vaizdo per visg
ir puse ekrano.

Kitos teleteksto funkcijos
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Newsflash

Kai naujieny atnaujinimas galimas,@
piktograma ekrane pakeitiama  [ff) . Pasirinkite jg
ir spauskite OK norédami pamatyti naujiena.
Atnaujinimo atveju, teleteksto funkcija jjungiama ir
rodo naujg informacija.

Subtitrai

Kai kurios programos siuncia subtitrus. Atitinkamy
puslapiy numeriai rodomi teleteksto rodyklés
puslapyje.

Norédami matyti subtitrus, jjunkite teleteksta ir
jveskite subtitry puslapio numerj. Kai puslapis
randamas, subtitrai rodomi kartu su televizoriaus
vaizdu. Navigatorius dingsta po keleto sekundZiy.
Norédami vél jj pamatyti spauskite TELETEXT.
Ispéjimo puslapis

Kai kuriose $alyse (Ispanijoje, Beneliukso ir t.t.)
jus galite nustatyti laika, kai bus parodomas tam
tikras teleteksto puslapis.

Norédami tai nustatyti, pasirinkite reikiama puslapj
ir jveskite sub-puslapio rezima. Jveskite laika
vietoje sub-puslapio numerio (pvz. 1705 norédami
parodyti puslapj 17:05) ir spauskite EXIT. Puslapis
i$sijungia ir pasirodo vél nustatytu laiku, jei
neperjungiate kanalo ar iSjungiate televizoriaus
anksciau.

Direct access (Tiesioginis prisijungimas)

Geltonas ir mélynas mygtukaio nuotolinio valdymo
pultelyje suteikia greita prisijungima prie puslapiy,
kuriy numeriai rodomi geltonai ir mélynai ekrano
apacioje.

Fastext (FLOF)

Juosta, rodoma ekrano apacioje Fastext teletekste
yra padalinta j spalvotas dalis. Spalvos rodo
nuorodas j temas. Spauskite spalvotus mygtukus
norédami pasiekti tam tikra tema.

TOPtext

TOPtext rodo geltong ir mélyng juostas puslapio
apacioje. Mélyna juosta nurodo tema, kurig galima
pasiekti tiesiogiai paspaudus mélyng mygtuka. Kita
tema pasirodys mélynoje juostoje.

Geltona juosta rodo straipsnj, kurj galite pasiekti
tiesiogiai paspaude geltong mygtuka. Kitas
straipsnis pasirodys geltonoje juostoje.

Spauskite EXIT norédami i$jungti teleteksta.

)

1. SVARBU
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Sveikiname su nauju pirkiniu ir sveiki prisijunge prie

Philips!

Perskaitykite $ig instrukcijy knygele prie naudodamiesi
prietaisu.

Atkreipkite démesj j §j skyriy ir grieztai laikykités
nurodymy. Garantija netaikoma, jei Zala atsiranda
nekreipiant démesio j nurodymus.

Norédami pilnai pasinaudoti pagalba, kurig sitilo
Philips, uzregistruokite savo prietaisg internete
www.philips.com/welcome.

Savo televizoriaus serijos numerj galite rasti
televizoriaus galinéje dalyje bei ant pakuotés.

e ™
«—
\ .
y [
N J

1.1 Saugumas

Du Zmonés turéty kelti bei nesti televizoriy,
sveriantj daugiau nei 25 kilogramus. Neteisingas
televizoriaus neSimas gali sukelti rimty suzalojimy.
Jei televizorius transportuojamas zemoje
temperatiiroje (Zemesnéje nei 5°C), atidarykite
déZe ir palaukite, kol televizorius susils iki
kambario temperatiiros pries iSpakuodami.
Norédami iSvengti trumpo sujungimo, neleiskite
prietaisui kontaktuoti su lietumi ar vandeniu.
Nestatykite talpy su vandeniu ar kitais skys¢iais
ant ar netoli televizoriaus. Skysciy i8sipylimas ant
televizoriaus gali sukelti elektros Soka. Jei skystis
iSsipila ant televizoriaus, nesinaudokite juo. Tuojau
pat atjunkite jj nuo elektros tinklo ir leiskite jj
patikrinti profesionalui.

Nedékite jokiy daikty j ventiliacijos angas. Tai gali
pazeisti televizoriy.

Jei televizoriy statote ant stovo ar sienos rémo,
isitikinkite, kad elektros laidai nejtempti.
Atsipalaidaves elektros sujungimas gali sukelti
kibirk$¢iavima ar gaisra.

Norédami iSvengti gaisro ar elektros Soko,
nestatykite atviros liepsnos objekty (pvz. Zvakiy)
netoli televizoriaus, nuotolinio valdymo pultelio ar
jo baterijy. Taip pat venkite kity Silumos Saltiniy,
taip pat ir tiesioginiy saulés spinduliy.

Nestatykite televizoriaus uzdaroje vietoje, tokioje,
kaip knygy lentyna arba panaSiai. Palikite ne
mazesnius nei 10 centimetry tarpus aplink
televizoriy ventiliacijai. sitikinkite, kad oro

cirkuliacijai niekas netrukdo.

Isitikinkite, kad televizorius negali nukristi.

Pastatykite televizoriy ant tvirto kieto pagrindo ir

naudokite tik pridedama stova.

Televizoriaus montavima ant sienos turéty atlikti

profesionalai. Televizoriy galima montuoti tik ant

tinkamo rémo ir ant tokios sienos, kuri saugiai gali

iSlaikyti tokj svorj. Neteisingas tvirtinimas prie

sienos gali sukelti Zalg ar suZeidimus. Nebandykite

montuoti televizoriaus ant sienos patys.

Prie$ audra su Zaibavimu, atjunkite televizoriy nuo

elektros tinklo bei antenos. Audros su Zaibavimu

metu nelieskite televizoriaus, elektros maitinimo

laido ar antenos.

Isitikinkite, kad galite lengvai prieti prie elektros

maitinimo laido, kad esant reikalui galétuméte

lengvai jj atjungti.

Atjungdami televizoriy nuo elektros tinklo,

pirmiausia:

® [Sjunkite televizoriy, tuomet tinklo energijos
tiekimg (jei galima).

o Atjunkite elektros maitinimo laikq i3 rozetés.

~

o Atjunkite elektros maitinimo laida nuo lizdo
televizoriaus galinéje dalyje. Visuomet laikykite
laida uZ kiStuko. Netraukite paties laido.

Jus galite nepataisomai pazeisti klausa, jei

naudojate ausines dideliu garsu. Nors didelis

garsas gali atrodyti normalus laikui bégant, tai gali
pakenkti klausai. Norédami apsaugoti savo klausa,
ribokite laika, kurj naudojatés ausinémis dideliu
garsumu.
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1.2 Ekrano prieZiura

e  Atjunkite televizoriy prie$ valyma. Valykite pavirsiy
minksta drégna Sluoste. Nenaudokite jokiy kity
valymo medziagy (buitinés chemijos ir valikliy), tai
gali pazeisti ekrana.

/ } { N\
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e Norédami iSvengti deformacijy ir spalvy iSblukimo,
nuvalykite vandens laSus kaip galima greiciau.

e Nelieskite, nespauskite, netrinkite, ir nesumuskite
ekrano jokiais kietais daiktais, nes tai gali
subraizyti, sugadinti ar paZeisti ekrang
negrazinamai.

e Venkite statiniy vaizdy kai tik jmanoma. Jei

negalite iSvengti, sumazinkite ekrano kontrastg ir
ryS8kuma norédami apsaugoti ekrang. Statiniai
vaizdai yra vaizdai, kurie ekrane rodomi ilgg laika.
Statiniy vaizdy pavyzdZiai yra: ekrano meniu,
teleteksto puslapiai, juodi intarpai, akcijy rinkos
informacija, TV kanaly logotipai, laikrodZio
rodymas ir t.t. Jei privalote naudoti statinius
vaizdus, sumazinkite ekrano kontrastg ir rySkuma,
norédami iSvengti ekrano pazeidimy.

1.3 Aplinkosaugos informacija

Pakuotés perdirbimas

Sio produkto pakuote reikia perdirbti. Susisiekite su
vietinémis jstaigomis norédami gauti informacijos apie
pakuotés perdirbima.

Seno prietaiso iSmetimas
E Jusy produktas yra sukurtas ir pagamintas i$

aukscCiausios kokybés medziagy ir daliy, kurios
gali biti perdirbamos ir naudojamos dar karta.

mmmm  Kai Sis perbraukto konteinerio simbolis

nurodomas ant produkto, tai reiskia, kad

produktas yra atitinkantis Europos direktyva
2002/96/EC.

PraSome pasidométi apie vieting elektroniniy atlieky
surinkimo sistema. Laikykités vietiniy taisykliy ir
nemeskite seno produkto kartu su kitomis namy
apyvokos Siukslémis. Teisingas atsikratymas senu
produktu padés sumazinti neigiamas pasekmes gamtai
ir Zmoniy sveikatai

Baterijy iSmetimas
Pridedamy baterijy sudétyje néra sunkiyjy metaly -
gyvsidabrio ir kadmio. PraSome pasitikrinti, kaip
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iSmesti i§sekusias baterijas pagal vietines taisykles ir
nurodymus.

Energijos suvartojimas

Televizorius suvartoja minimaliai energijos, kai yra
budéjimo rezime, norint sumazinti poveiklj aplinkai.
Aktyvaus veikimo energijos suvartojimas nurodytas
televizoriaus galinéje dalyje.

Norédami suZinoti daugiau apie prietaiso
charakteriskitas, apsilankykite
www.philips.com/support.

6. NAUDOKITES DAUGIAU SAVO TELEVIZORIAUS FUNKCIJU )

®  EXT 2-YPbPr name (EXT 2-YPbPr pavadinimas):
jei reikalinga, pakeiskite pavadinima taip pat, kaip
ir EXT 1. EXT 1 _ _ _ pakeiskite EXT 2 _ _

e  EXT 2-CVBS name (EXT 2-CVBS pavadinimas): jei
reikalinga, pakeiskite pavadinima taip pat, kaip ir
EXT 1. EXT 1 _ _ _ pakeiskite EXT2 _ _ _

e EXT 3 name (EXT 3 pavadinimas): jei reikalinga,
pakeiskite pavadinima taip pat, kaip ir EXT 1. EXT
1__ _ pakeiskite EXT3 _ _ _

e  HDMI name (HDMI pavadinimas): jei reikalinga,
pakeiskite pavadinima taip pat, kaip ir EXT 1. EXT
1_ _ _ pakeiskite HDMI _ _ _

e PG name (PC pavadinimas): jei reikalinga,
pakeiskite pavadinima taip pat, kaip ir EXT 1. EXT
1__ _ pakeiskite PC _ _ _

®  Spauskite EXIT norédami uZdaryti meniu.
Spauskite Return (Sugrjzti) ir spauskite 0K
norédami sugrjzti j Installation (Jdiegimo) meniu.

6.6 Naudojimasis teletekstu

Teletekstas yra galimas skirtingais pavadinimais
daugelyje Saliy (TOP Text, Fastext, FLOF text,
Videotext). Teletekstas yra nemokama paslauga,
teikiama televizijos transliuotojy. Si paslauga aprupina
jus informacija apie org, sporto naujienas, naujienas,
Zaidimus ir t.t. Informacija pateikiama puslapiais arba
organizuotomis temomis Zymimomis spalvomis
ekrane. Jis galite pasiekti informacija paprasciausiai
paspaude spalvotus mygtukus savo nuotolinio valdymo
pultelyje.

4 N

N

Pasiekti teleteksta

1. Spauskite TELETEXT mygtuka nuotolinio valdymo
pultelyje. Pagrindinis puslapis su rodykle
rodomas.

2. Pasirinkite puslapj naudodamiesi nuotolinio

valdymo pulteliu:

® |veskite puslapio numerj naudodamiesi
numeriy mygtukais.

® Spauskite P +/- norédami perzitréti sekantj ar
prie$ tai buvusj puslapj.

e Spauskite spalvotus mygtukys norédami
pasirinkti vieng i$ spalvoty temy ekrano
apacioje.

J

3.

Spauskite TELETEXT dar karta norédami i§jungti

teleteksta.

Pasirinkti teleteksto sub-puslapius

Teleteksto puslapj gali sudaryti keletas sub-puslapiy.
Jei dabartiniame puslapyje yra sub-puslapiy, puslapio
numeris rodomas Zaliai.

1.

Spauskite TELETEXT mygtuka nuotolinio valdymo
pultelyje.

Pasirinkite teleteksto puslapj.

Spauskite  arba P> norédami perzidréti visus
sub-puslapius.

Teleteksto puslapiy narSymas

Nar$ykléje spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
viena i$ Siy funkcijy:

D

Pastahos

Modeliui 20PFL3403, spauskite meniu mygtuka

TXT reZime norédami aktyvuoti Sias keturias

piktogramas.

STOP

Informacija yra keliuose puslapiuose, rodomuose

vienas po kito. Norédami sustabdyti puslapiy

perjungima, spauskite STOP ir spauskite OK.

Norédami pratesti, spauskite OK dar karta.

Jei paspaudziate STOP ir simbolis pakeicia spalva,

daugiau sub-puslapiy néra.

Paslépti atsakymai

Norédami pamatyti paslépta atsakyma (pvz.

Zaidimuose), pasirinkite ? ir spauskite OK.

- Spauskite OK dar kartg norédami paslépti
atsakyma.
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6.5 Nustatykite televizoriy pagal savo 1.

pageidavimus

Nustatyti pageidavimus
Nustacius pageidavimus, jie lieka veikti tol, kol néra i$

Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
pasirinkite Installation (Jdiegimas) > Input
settings (]éjimo nustatymai).

|éjimo nustatymy meniu pasirodo.

)

2. JUSY TELEVIZORIUS

naujo nustatomi.

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
pasirinkite Installation (|diegimas) > Preferences
(Pageidavimai).

Pageidavimy meniu pasirodo.

Main Menu PHILIPS
Input settings

Return

EXT 1 name EXT 1

EXT 1 video input CVBS...

EXT 2-YPbPr name EXT 2
EXT 2-CVBS name EXT 2

Power Savings Mode X]

°
To display permanently the program numbenr,
tick the box using the OK key.

2. Spauskite EXIT norédami uzdaryti meniu.

3. Spauskite Return (Sugrjzti) ir spauskite 0K
norédami sugrjzti j Installation (Jdiegimo) meniu.

Pageidavimy apraSymas
e  Program number (Programos numeris): nuolat
rodo Zitirimos programos numerj. Norédami
jiungti 8ig funkcija, spauskite €, P> arba OK °
norédami pazyméti reikiama langel].
e Language (Kalba): spauskite d arba P norédami
pasirinkti meniu kalba.

D Pastaba

Pasirinkus kalba, ji pritaikoma meniu tuojau pat.

® Maximum TV volume (Maksimalus televizoriaus
garsumas): nustato maksimaly garsuma. Spauskite
< ar > norédami nustatyti garsuma. Norédami
iSgirsti nustatyta lygj, spauskite OK mygtuka ir
palaikykite jj keleta sekundZiy.

e Power Savings Mode (Energijos taupymo
rezimas): kai 8i funkcija aktyvi, televizorius
automatiSkai persijungia j budéjimo rezima, jei per
deSimt minu€iy negauna jokio signalo i$
pasirinktos programos ar AV programos. Norédami
jiungti 8ia funkcija, spauskite €, P> arba 0K
norédami paZyméti reikiama langel;.

AV lizdy konfiguravimas

Jus galite sukonfigiruoti savo televizoriy pagal jranga,
kurig norite prijunti.
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-Q Main Menu PHILIPS EXT 3 name EXT 3
HDMI name HDMI
Preferences PC name PC
Return Select the name of the device connected
Program number ¥ to EXT 1.
Language English...
Maxi TV wvol

Sekite nurodymus ekrane bei $ioje instrukcijoje
norédami sukonfigdruoti AV lizdus.

EXT 1 name (EXT 1 pavadinimas):

Jei reikia, pakeiskite pavadinima:

e Spauskite »> norédami pasirinkti EXT1_ _

® Spauskite A ir ¥ norédami pasirinkti raide,
skaiciy ar simbol].

e Spauskite » norédami pereiti prie kito
simbolio.

® Kartokite Siuos zingsnius, kol jvesite visg
varda.

e Spauskite OK norédami patvirtinti.

EXT 1 video input (EXT 1 video jéjimas): spauskite

< arba P> norédami pasirinkti video signalo,

siunciamo jrangos j EXT 1 lizda, tipa. Pasirinkite

RGB jei vaizdas nerodomas kai prijungiate Zaidimy

konsole.

Siame skyriuje rasite savo televizoriaus funkcijy ir
valdymo apZvalga.

2.1 Televizoriaus apZvalga
Soniniai valdymo mygtukai

POWER (Jjungimo mygtukas).

PROGRAM +/- (Programy perjungimo mygtukas).

1
2

3. MENU (Meniu)
4. VOLUME +/- (Garsumo reguliavimo mygtukas).
5

Budéjimo rezimo indikatorius / Nuotolinio valdymo

pultelio sensorius.
2.2 Jungtys galinéje televizoriaus dalyje
o 1. Ausinés lizdas

Lizdas ausinéms prijungti.
e 2 .TV(75Q)

TV antena
e 3. EXT 3 - S-VIDEO lizdas

Suteikia geresne vaizdo kokybe nei jprastas video

lizdas. S-Video lizdas perteikia tik vaizdo, o ne

garso signalus. Prijunkite kairjjj ir deSinjjj audio
laidus j AUDIO L ir R lizdus.

4. EXT 2 - CVBS/YpbPr komponenty lizdai
DVD grotuvams. NepamirSkite prijungti kairjjj ir

deSinjjj audio laidus j AUDIO L ir R lizdus, nes
komponenty laidai perduoda tik vaizdo, o ne garso
signalus.

5. EXT 1 - SCART

|vairiems prietaisams, jskaitant video jraSymo
jrenginius, kameras (VHS, 8 mm arva Hi 8
formato), dekoderius, satelitinius imtuvus, DVD
grotuvus, Zaidimy konsoles ar prietaisus su RGB
signalu.

6. VGA (PC) lizdas

Kompiuteriui. Norédami rodyti prijungtos jrangos
vaizda, spauskite SOURCE mygtuka nuotolinio
valdymo pultelyje: vieng karta norédami pasirinkti
EXT1, du kartus - EXT2 ir t.t. Kai kuriai jrangai
(prijungtai per SCART lizda), Sis pasirinkimas
atliekamas automatiskai.

7. HDMI

HDMI jungtis naudojama Blu-ray disky grotuvams,
skaitmeniniams imtuvams, Zaidimy konsoléms ir
kitiems didelés raiSkos prietaisams.

Pastabos

Nejunkite prietaisy, siuncian¢iy analoginj RGB
signalg prie Sio lizdo. HDMI lizdas yra
suderinamas su HDCP formatu. HDMI, HDMI
logotipas ir High-Definition Multimedia Interface
yra prekés Zenklai ir registruoti prekés Zenklai,
priklausantys HDMI Licencing LLC.

8. VGA AUDIO lizdai
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2. JUSY TELEVIZORIUS

2.3 Nuotolinio valdymo pultelis
Siame skyriuje aprasytas nuotolinio valdymo pultelis

4 A

)
(souree) @ 2
19
18 —|.[[TELETEXT|| [az] “DUALI-II “ @q 3
) 4
(=l=l—]=)e—

SMART

PHILIPS

TELEVISION

L J

1. POWER
Jjungia televizoriy i$ budéjimo rezimo arba
perjungia atgal j budéjimo rezima.

2. SOURCE
Pasirenka prijungtus prietaisus.

3. PICTURE FORMAT

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Pasirenka vaizdo formata.

DUAL I-ll

Funkcija negalima.

SPALVOTI MYGTUKAI

Pasirenka nurodymus teleteksto puslapiams.
INFO

Parodo programos informacija, jei galima.
0K

Pasiekti All programs (Visos programos) meniu
arba jjungti nustatyma.

AV

Kursoriaus mygtukai narSymui po meniu.
EXIT

ISeiti i§ meniu.

PROGRAM (P) +/-

Perjungia j sekancia arba prie$ tai buvusia
programa.

SKAICIY MYGTUKAI

Pasirenka programa, puslapj ar nustatyma.
PRIES TAI BUVUSI PROGRAMA

Sugrjzta j prie$ tai ziliréta programa.
PROGRAMY SARASAS

Rodo programy sarasa.

MUTE

Nutildo arba atkuria garsa.

VOLUME (<) +/-

Padidina arba sumazina garsuma.

MENU

ljungia / iSjungia meniu.

SMART MODE

Perjungia protingo vaizdo ir garso nustatymus.
TELETEXT

ljungia / iSjungia teleteksta.

DUAL SCREEN

Funkcija negalima.

6. NAUDOKITES DAUGIAU SAVO TELEVIZORIAUS FUNKCIJU

)

Uzrakinti laiko meniu

]
D Pastabos
Si funkcija galima tik tuo atveju, jei PIN kodas yra °
nustatytas. Jums reikés jvesti PIN koda norint pasiekti °
laiko meniu, kai $i funkcija yra jjungta.
1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir °

pasirinkite Features (Bruozai) > Parental control
(Tévy kontrolé) > Lock time (Rakinti laika).

2. Spauskite dar P norédami pazyméti reikiama
laukelj.

_Q Main Menu

Parental control

PHILIPS

Return

Select program 02
Lock program X
Lock front panel ]
Lock installation ]
PIN code

Norédami atrakinti laiko meniu:

o FEikite j tévy kontrolés meniu jvesdami savo
koda.

e Pasirinkite Lock time nustatyma.

e Spauskite € ar P norédami panaikinti
Zyméjima prie langelio.

e Spauskite EXIT norédami uzdaryti meniu.

UZrakinti jdiegimo meniu
D Pastabos

Si funkcija galima tik tuo atveju, jei PIN kodas yra
nustatytas. Jums reikés jvesti PIN koda norint
pasiekti jdiegimo meniu, kai §i funkcija yra jjungta.

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
pasirinkite Features (BruoZai) > Parental control
(Tévy kontrolé) > Lock installation (Rakinti
idiegima).

2. Spauskite dar P norédami pazyméti reikiama
laukelj.

Q Main Menu

Parental control

Return

Select program
Lock program
Lock front panel
Lock time

Lock installation
PIN code

[=]
~

DXEXEX]

<

Norédami atrakinti jdiegimo meniu:

Eikite j tévy kontrolés meniu jvesdami savo
koda.

Pasirinkite Lock time nustatyma.
Spauskite ar P norédami panaikinti
Zyméjima prie langelio.

Spauskite EXIT norédami uzdaryti meniu.
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Atkurti PIN koda
1. Perjunkite televizoriy j budéjimo rezima.

2. Vienu metu nuspauskite ir palaikykite Siuos
mygtukus penkias sekundes:
e VOLUME - ant televizoriaus.
® EXIT - nuotolinio valdymo pultelyje.

Taip pat galite pasinaudoti kodu 0711 norédami
atkurti PIN koda.
Jus galite atlikti §j veiksma net jei esate uzraking
mygtukus ant savo televizoriaus.

UZrakinti programa ar AV programa

D Pastaba

Si funkcija galima tik tuo atveju, jei PIN kodas yra
nustatytas. Norédami zidréti programa ar AV
programa, kuri yra uzrakinta, pabandykite ja jjungti
ir sekite nurodymus ekrane. UZraktas vél
jjungiamas televizoriy perjungus j budéjimo
rezima.

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
pasirinkite Features (Bruozai) > Parental control
(Tévy kontrolé) > Select program (Pasirinkti
programa).

2. Spauskite 4, P> arba skaitiy mygtukus norédami
pasirinkti programa, kurig norite uZrakinti.
Spauskite €, »> arba SOURCE mygtuka norédami
pasiekti AV programas.

D Pastabos

Si funkcija galima tik tuo atveju, jei PIN kodas yra
nustatytas. Jums reikés nuotolinio valdymo pultelio
norint Zidreéti televizoriy.

Q Main Menu PHILIPS
Parental control

Return

Select program
Lock program
Lock front panel
Lock time

Lock installation
PIN code

xS

XX

Main Menu PHILIPS

Parental control

Retum

Select program
Lock program
Lock front panel
Lock time

Lock installation
PIN code

N~

© R

3. Spauskite darba P norédami pazyméti langelj
ties Lock program (UZrakinti programa)
nustatymu.

Norédami atrakinti programa ar AV programa:

e  Eikite j tévy kontrolés meniu jvesdami savo koda.

®  Pasirinkite Lock program nustatyma.

e Spauskite € ar P> norédami panaikinti Zyméjima
prie langelio.

®  Spauskite EXIT norédami uzdaryti meniu.

Uzrakinti televizoriaus mygtukus

20

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
pasirinkite Features (BruoZai) > Parental control
(Tévy kontrolé) > Lock front panel (Rakinti
prieking panele).

2. Spauskite dar P norédami pazyméti reikiama
laukelj.

Norédami atrakinti mygtukus:

e FEikite j tévy kontrolés meniu jvesdami savo
koda.

® Pasirinkite Lock front panel nustatyma.

e Spauskite ar P norédami panaikinti
Zyméjima prie langelio.

® Spauskite EXIT norédami uzdaryti meniu.

3.NUO KO PRADETI

Sis skyrius padés jums pastatyti ir jdiegti televizoriy.
Sio skyriaus informacija papildo informacija, pateikta
Trumpame gide.

D Pastaba

Skaitykite Trumpa gida norédami rasti stendo
montavimo nurodymus.

3.1 Televizoriaus pastatymas

Papildomai prie 1.1 skyriuje pateiktos informacijos ir
saugumo instrukcijy, prie$ statydami savo televizoriy,
apgalvokite:

e |dealus Zidréjimo | televizoriy atstumas yra
apskaiciuojamas televizoriaus ekrano dydj
padauginus i$ trijy.

e  Televizoriy statykite taip, kad ant jo nekristy
Sviesa.

®  Prijunkite visus prietaisus prie§ statydami
televizoriy j vieta.

3.2 Tvirtinimas ant sienos

B Ispéjimas
Tvirtinima ant sienos turéty atlikti profesionalai.
Koninklijke Philips Electronics N.V. neatsako uz
neteisingo montavimo sukeltus nelaimingus
atsitikimus ar suzeidimus.

1 Zingsnis. Nusipirkite VESA suderinama sienos

réma
Priklausomai nuo savo televizoriaus dydzio, pirkite
vieng i$ Siy rémy:

Televizoriaus | VESA suderinamas | Specialieji
ekrano dydis |rémo tipas nurodymai
(coliais / (milimetrais)
centimetrais)

19”/48cm |Reguliuojamas Néra
100 x 100

20"/51cm

22"/56cm

Reguliuojamas
26"/66cm | 100 x 200

2 Zingsnis. Prijunkite laidus

Prijunkite antenos laida, elektros maitinimo laidg ir
kitus prietaisus prie televizoriaus kaip apradyta kituose
skyriuose.

3 Zingsnis. Pritvirtinkite VESA suderinama réma
prie televizoriaus

ISPEJIMIAS

Naudokite tik pridedamus varztus (M4 visiems 19,
20, 22 ir 26 coliy modeliams) bei skirtukus
norédami pritvirtinti VESA suderinama réma prie
televizoriaus.

Pridedami varZtai yra specialiai parinkti, kad
atitikty jasy televizoriaus svorj. Pridedami skirtukai
skirti lengvam laidy sujungimui.

Pastaba

Priklausomai nuo jusy VESA suderinamo rémo,
jums gali reikéti atskirti tvirtinimo plokSte nuo
rémo lengvesniam jdiegimui. Skaitykite savo rémo
tvirtinimo instrukcija.



3.NUO KO PRADETI

3.3 Prijunkite antenos laida

Prijunkite lauko anteng arba kabelinés laida prie
televizoriaus (75<2) lizdo galinéje televizoriaus dalyje.

4 N

3.5 |dékite baterijas j nuotolinio valdymo

pultelj

1. Nustumkite baterijy skyrelio dangtelj nuo pultelio
galinés dalies.

2. ]dékite dvi pridedamas baterijas (AAA, LRO3 tipo).
|sitikinkite, kad poliskumas (+ ir -) atitinka Zymenis
skyrelyje.

4 N\
Yy

Antenos lizdas (75 omy - VHF / UHF / kabelinis) gali
biti naudojamas norint prijungti iSoring anteng ar kitg
jranga su tinkamu moduliatoriumi (video jraSymo
jrenginj, satelitinj imtuva, t.t.).

Rekomenduojame neprijungti kitos jrangos (video
jra8ymo jrenginio, satelitinio imtuvo, t.t.) i§ pat pradziy,
kad neapsunkintuméte jdiegimo procediros
papildomais veiksmais. Prijunkite juos kai baigéte
programy nustatyma.

3.4 Prijunkite elektros maitinimo laida
Jjunkite maitinimo laidg j rozete.

Ve
@_ Qe

B Ispéjimas
Jusy televizoriy reikia prijungti prie AC, ne DC
sroves. Jei kiStukas yra atsiskyres nuo laido, jokiu
budu neprijunginékite jo prie rozetés, nes
rizikuojate gauti elektros $oka.

D Pastaba

Paveikslélis yra tik iliustracijai. Elektros maitinimo
lizdo vieta gali bati kitoje vietoje priklausomai nuo
televizoriaus modelio.

10

. J

3. |stumkite dangtelj atgal j vieta.

|spéjimai naudojantis baterijomis:

e Naudokite tik nurodyto tipo baterijas.

e NemaiSykite seny ir naujy baterijy.

o Nenaudokite pakraunamy baterijy.

o Nelaikykite baterijy dideliame karStyje, nemeskite
ju j ugnj, nebandykite jy pakrauti ar ardyti. Tai gali
sukelti nutekéjima ar sprogima.

ISimkite baterijas i$ nuotolinio valdymo pultelio, jei
nenaudosite jo ilga laika.

3.6 ljungti / i8jungti / perjungti j budéjimo
rezima

Pirma kartg jjungdami televizoriy jsitikinkite, kad
elektros maitinimo laidas tinkamai prijungtas. Kai
viskas paruosta, jjunkite srove (jei srovés jungiklis yra)
ir tuomet spauskite POWER televizoriaus Sone.

Televizoriaus jjungimas i$ budéjimo rezimo
e Jei budéjimo indikatorius jjungtas (raudonas),
spauskite O POWER nuotolinio valdymo pultelyje.

Televizoriaus perjungimas j budéjimo rezima.

e Spauskite © POWER nuotolinio valdymo pultelyje.
Televizorius persijungia j budéjimo rezima ir
suvartoja labai mazai elektros energijos.

ISjungti televizoriy

®  Spauskite POWER televizoriaus Sone.
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Uzprogramuoti Zadintuva ° lkJZl(:_rausti iSsijungimo ir jsijungimo laikmaciy
eitima.
e  UZdrausti prisijungima prie jdiegimo meniu, kad
jokios programos nebity jdiegtos be jusy Zinios.

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
pasirinkite Overview (ApZvalga) > Features
(BruoZai) > Time (Laikas) > Wake up timer
(Zadintuvas). Pasiekti tévy kontrolés meniu

2. Spauskite d arba > norédami pasirinkti Once 1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
(Vieng kartg) arba Daily (Kasdien). pasirinkite Features (Bruozai) > Parental control

Pasirinkite Off (1$jungta) norédami i§jungti $ia (Tevy kontrolé).

funkeija. Nustatyti PIN koda
Main Menu PHILIPS 1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
-I pasirinkite Features (BruoZai) > Parental control

Time (Tévy kontrolé) > PIN code (PIN kodas).
;““":_ 00:45 2. Spauskite skaiCiy mygtukus nuotolinio valdymo
T v nce L pultelyje norédami jvesti keturiy skaitmeny PIN
Time 12:07 koda. Skaiiai ekrane pavertiami ZvaigZdutémis.
Wake up timer Once...
Wake up ti 11:12 -
Wake up program 3 -Q Main Menu PHILIPS
Turn off ti Once...
bt Parenat concrl

Retum

Select program

Lock program
Lock front panel
Lock time

Lock installation

3. Pasirinkite Wake up timer (Zadintuvas).

4. Spauskite €, P arba skaigiy mygtukus norédami
jvesti laika, kuomet televizorius jsijungs.

5. Pasirinkite Wake up program (Zadintuvo Define a PIN code: Digit keys.

programa).
6. Spauskite €, P> arba skaiciy mygtukus norédami

ivesti programa, kuri jsijungs. 3. |veskite koda dar kartg, kad jj patvirtintuméte.
7. Spauskite EXIT norédami uzdaryti meniu. D Pastaba

8. Spauskite POWER mygtuka nuotolinio valdymo
pultelyje norédami perjungti televizoriy j budéjimo
rezima. D Pastaba

Televizorius automatikai jsijungia atéjus Kai tevy kontrolés funkcija jjungta, jums reikés

suprogramuotam laikui jei to nesutrukdote naudodami jvesti PIN koda norint pasiekti tévy kontrolés

nuotolinio valdymo pultelj. Televizoriui jsijungus: meniu.

e Jis galite naudoti visas funkcijas kaip jprasta.

e Jis galite perjungti televizoriy j budéjimo rezima.

Tokiu atveju Zadintuvas iSjungiamas tai dienai.

® Jei pasirinkta programa yra uZrakinta, jums reikés

jvesti koda norédami Zitréti ta programa.

Pasirinkite koda, kurj lengvai prisiminsite.

6.4 Naudotis tévy kontrole

Jus galite nustatyti PIN koda ir uzdrausti televizoriaus

Zitréjima tokiu badu:

e  UZdrausti programy ir / arba AV programy
Zilréjima.

19



6. NAUDOKITES DAUGIAU SAVO TELEVIZORIAUS FUNKCIJU )

6.3 Nustatyti laikrodj ir Zadintuva

Jus galite nustatyti laika savo televizoriuje ir
uzprogramuoti automatinj iSsijungima ir jsijungima.
Nustatyti laika

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
pasirinkite Overview (ApZvalga) > Features
(Bruozai) > Time (Laikas).

Laiko meniu pasirodo.
2. Pasirinkite Time reference (Laiko nuoroda)

nustatyma.
_Q Main Menu PHILIPS

Time
Return
Sleep timer 00:45
Time 12:07
‘Wake up timer Once...
‘Wake up time 11:12
‘Wake up program 3
Turn off timer Once...
Turn off time 11:11

3. Nustatykite laikg vienu i$ Siy budy.
o |§ teleteksto programos:
Perjungite j programa, kuri rodo teleteksta. Jei
laikas galimas programoje, laikas rodomas keletg
sekundziy.
e Rankiniu badu:

Pasirinkite Time (Laikas) nustatyma ir spauskite
< arba P norédami jvesti dabartinj laika.
Nustatymas - - rodomas prie Time reference
(Laiko nuoroda) nustatymo.

D Pastaba

Jei nutriiksta energijos tiekimas (televizorius
atjungiamas nuo elektros tinklo arba dingsta elektra),
laiko nustatymas dingsta, jei jis buvo nustatytas
rankiniu bidu. Jums reikia jj nustatyti i$ naujo.
Pasitikslinkite su programa, kuri turi §j nustatyma.

Programos iSjungimo laikmatis

Jus galite nustatyti laikg, po kurio televizorius

persijungia j budéjimo reZima arba nustatyti tiksly

iSsijungimo laika.

Nustatyti perioda, po kurio televizorius

persijungia j budéjimo reZima

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir

pasirinkite Overview (ApZvalga) > Features
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(Bruozai) > Time (Laikas) > Sleep timer (Miego
laikmatis).

Miego laikmacio meniu pasirodo.

‘Q Main Menu PHILIPS
Time
Return
Sleep timer 00:45
Time reference --
Time 12:07
‘Wake up timer Once...
‘Wake up time 11:12
‘Wake up program 3
Tum off timer Once...
Tum off time 11:11

2. Spauskite A arba » norédami nustatyti perioda,
po kurio televizorius automatiskai persijungia j
budéjimo rezima (periodas ne ilgesnis nei 4
valandos, kas 5 minutes).

3. Norédami i§jungti Sig funkcija, spauskite Off
(ISjungta).

Nustatyti laika, kada televizorius persijungia j
budéjimo rezima

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
pasirinkite Overview (ApZvalga) > Features
(Bruozai) > Time (Laikas) > Turn off timer
(I8sijungimo laikmatis).

2. Spauskite d arba > norédami pasirinkti Once
(Vieng karta) arba Daily (Kasdien).
Pasirinkite Off (ISjungta) norédami iSjungti Sig
funkcija.

3. Pasirinkite Turn off time (ISsijungimo laikas).

Spauskite <, P> arba skaigiy mygtukus norédami
jvesti laika, kuomet televizorius persijungs j
budéjimo reZima.

4. PROGRAMUY IDIEGIMAS

4.1 Pradinis jdiegimas

Pirma karta jjungus televizoriy, Installation (|diegimo)
meniu rodomas. Country (Salies) pasirinkimas yra
paryskintas.

Q Main Menu PHILIPS
Installation

Language English...

Automatic search

1. Spauskite arba P> norédami pasirinkti $alj.
Pasirinkite $alj, kurioje gyvenate arba $alj, kurios

programas norite matyti, jei gyvenate 3alia sienos.

2. Spauskite A ir tuomet arba » norédami
pasirinkti kalba.

3. Spauskite ¥ norédami pasirinkti Automatic
search (Automatiné paieSka).

4. Spauskite OK norédami pradeéti paieSka.

Auto installation (Automatinis jdiegimas) meniu
pasirodo ir progreso juosta yra rodoma.

D Pastaba

Automatinis jdiegimas trunka keleta minuciy.
Neuzdarykite meniu, kol nepamatysite Zinutes,
patvirtinangios, kad jdiegimas yra baigtas.

5. Norédami uzvadinti, pervadinti ar istrinti
programas, spauskite OK ir pereikite prie Siy
procedary. Kitu atveju spauskite EXIT norédami
iSeiti.

4.2 Pakeisti programy tvarka

Rearrange (Pertvarkymo) meniu leidZia jums pakeisti
programy eilés tvarka, pavadinti ar pervadinti
programas, iStrinti programas ir nustatyti
mégstamiausiy programy sarasa.

Q Main Menu PHILIPS

Rearrange

Retum

Select program 02
Swap with program .
Program name CCo2
Delete program 02
Favourite program X}

Enter program number: Digit keys.

Sekite nurodymus ekrano apacioje.

Pasiekti pertvarkymo meniu

1. Spauskite MENU ir pasirinkite Installation
(/diegimas) > Rearrange (Pertvarkymas).

Sukeisti programy numerius

1. Pasirinkite Select program (Pasirinkti programa)
i$ Rearrange (Pertvarkymo) meniu.

2. Spauskite P +/-, ir P> arba skai¢iy mygtukus
norédami pamatyti programa, kurios numeris
turéty bati perkeltas.

3. Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti Swap
with program (Sukeisti su programa) nustatyma.

4. Spauskite P +/-, ir P arba skai¢iy mygtukus
norédami jvesti numerj, kurj norite priskirti
programai.

5. Spauskite OK.

Pakeisti programos pavadinima

1. Pasirinkite Select program (Pasirinkti programa)
iS Rearrange (Pertvarkymo) meniu.

2. Spauskite P +/-, @ ir > arba skaitiy mygtukus
norédami pamatyti programa, kurios pavadinimas
turéty bati pakeistas.
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4. PROGRAMUY IDIEGIMAS

)

Spauskite @ arba P> norédami pasirinkti simboliy
laukelj.

Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti raide,
numerj ar simbolj.

Spauskite P> norédami pereiti prie kito simbolio.
Programos pavadinima gali sudaryti ne daugiau
kaip 6 simboliai.

Spauskite OK norédami patvirtinti.

IStrinti programa

1.

Pasirinkite Select program (Pasirinkti programa)
i$ Rearrange (Pertvarkymo) meniu.

Spauskite P +/-, ir P arba skaigiy mygtukus
norédami pamatyti programa, kurig norite itrinti.
Pasirinkite Delete program (IStrinti programa) ir
spauskite OK.

Nustatyti mégstamiausiy programy saras$a

1.

Pasirinkite Select program (Pasirinkti programa)
i$ Rearrange (Pertvarkymo) meniu.

Spauskite P +/-, ir P arba skaigiy mygtukus
norédami pamatyti programa, kurig norite jtraukti j
meégstamiausiy sarasa.

Pasirinkite Favourite program (Mégstamiausia
programa) ir spauskite OK. Jis galite nustatyti iki
Seiy mégstamiausiy programy.

4.3 Programy jdiegimas rankiniu budu

Programos, kurios nebuvo iSsaugotos pradinio
idiegimo metu, gali buti jdiegtos rankiniu budu. Tai gali
bati reikalinga, jei jus jsidiegéte kabelinio tinklo
programy.

Pasiekti rankinio jdiegimo meniu

1.

Spauskite MENU ir pasirinkite Installation
(ldiegimas) > Manual Installation (Rankinis
idiegimas).

|diegti programas rankiniu biidu

1.

2.

Pasirinkite Standard (Standartinis) meniu i$
Manual Installation (Rankinis jdiegimas).
Spauskite d arba P> norédami pasirinkti standarta
savo Saliai.

_Q Main Menu PHILIPS
Manual installation
Return
Reception Cable...
Program search cco2
Fine tuning e —
Store on number 02
Program name cco2
Decoder K
Teletext chanset 1

Choose your standard, then select reception.
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Pasirinkite Reception (Priémimas) ir spauskite
arba P> norédami pasirinkti priémimo metoda
programoms (antena ar kabelinés tinklas).

Pasirinkite Program search (Programy paieska) ir
spauskite d arba > norédami pasirinkti primama
programa. Kai programa surandama, vaizdas
rodomas.

Jei vaizdas neaiSkus, pareguliuokite nustatyma.
Pasirinkite Fine tuning (Tikslus nustatymas) ir
spauskite € arba P> norédami pareguliuoti
nustatyma.

Pasirinkite Program name (Programos
pavadinimas) ir paredaguokite pavadinima:
Spauskite  arba > norédami pasirinkti simboliy
laukelj.

Spauskite A arba ¥ no

Spauskite P> norédami pereiti prie kito simbolio.
Spauskite OK norédami patvirtinti. rédami
pasirinkti raide, numerj ar simbolj.

6. NAUDOKITES DAUGIAU SAVO TELEVIZORIAUS FUNKCIJU )

e  Brightness (RySkumo), Colour (Spalvos),

Contrast (Kontrasto) ir Sharpness (AStrumo)
nustatymai: spauskite € arba » norédami
pareguliuoti Siuos nustatymus.

e Noise reduction (TriukSmo sumazinimas):

pagerina vaizdo kokybe, kai signalo priémimas
prastas. Spauskite @ arba P> norédami pasirinkti
nustatyma i$ saraso.

e  DOther settings (Kiti nustatymai): pasiekia Siuos

nustatymus:

VGA rezime jus galite reguliuoti keleta specifiniy

funkcijy:

o Auto adjustment (Automatinis nustatymas):
spauskite OK norédami automatiskai nustatyti
Siuos nustatymus: Phase (Fazé), Clock
(Laikrodis), Vertical position (Vertikali
pozicija) ir Horizontal position (Horizontali
pozicija).

e Phase (Fazé), Clock (Laikrodis): spauskite
arba P> norédami pareguliuoti $iuos
nustatymus, kad pageréty vaizdo kokybé.

e Vertical position (Vertikali pozicija): d arba P
norédami pareguliuoti vaizdo pozicija
vertikaliai ekrane.

e Horizontal position (Horizontali pozicija): 4
arba P> norédami pareguliuoti vaizdo pozicija
horizontaliai ekrane.

_Q Main Menu

Picture

PHILIPS

Return
Brightness
Contrast
Tone Normal...
Auto-adjustment
Phase

Clock

Vertical position
Horizontal position

D Pastaba
Other settings (Kity nustatymy) meniu negalimas
HDMI ir VGA reZimuose.

Kiti vaizdo nustatymai

1. Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
pasirinkite Overview (ApZvalga) > Picture
(Vaizdas) > Other Settings (Kiti nustatymai).

Kity nustatymy meniu pasirodo.

PHILIPS

Main Menu

Other settings

Retum

Film mode Automatic...
Dynamic Contrast Off...

NTSC tint

2.
3.

Spauskite EXIT norédami uZdaryti meniu.

Spauskite Return (Sugrjzti) ir spauskite 0K
norédami sugrjzti j Picture meniu.

Kity vaizdo nustatymy pasirinkimai

Film mode (Filmy reZimas): nustato, kad filmas
rodomas ir pagerina vaizdo kokybe.

Spauskite  arba P> norédami pasirinkti
nustatyma i$ sgraso.

Pastaba

Automatic (Automatinis) nustatymas yra
pasirinktas pagal nutyléjima. Si funkcija galima tik
kai kuriems audio-vaizdo $altiniams.

Dynamic contrast (Dinaminis kontrastas):
spauskite A arba » norédami pasirinkti On
(Jjungta) arba Off (ISjungta).

NTSC tint (Atspalvis): spauskite d arba

P norédami pareguliuoti vaizdo atspalvj.

Pastaba

Si funkcija galima tik NTSC audio-vaizdo $altiniams.
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6. NAUDOKITES DAUGIAU SAVO TELEVIZORIAUS FUNKCIJU

Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
pasirinkite Overview (Apzvalga) > Sound (Garsas)
> Tone control (Tono valdymas) > Frequency
range (Daznio diapazonas).

2. Spauskite d arba P norédami pasirinkti daznio
juosta.
3. Spauskite A arba ¥ norédami pareguliuoti
kiekvieng juosta.
Pakartokite kitiems dazniams.
Spauskite OK norédami patvirtinti.
D Pastaba
Kai reguliuojate grafinj ekvalaizerj, Personal
(asmeninis) pasirodo po Smart Sound (Protingo
garso) nustatymu ir jisy nustatymai i§saugomi
kaip nauji asmeniniai nustatymai.
Kitu atveju, meniu sitilo Siuos pasirinkimus:
[ Main Menu PHILIPS
=

Tone control

Return

Treble ———

Pareguliuoti bass ir treble nustatymus

1.

Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
pasirinkite Overview (ApZvalga) > Sound (Garsas)
> Tone control (Tono valdymas).

Pasirinkite Bass arba Treble.

Spauskite  arba P> norédami pareguliuoti $iuos
nustatymus.

Spauskite EXIT norédami uzdaryti meniu.
Norédami sugrjzti j Sound (Garso) meniu,
spauskite Return (Sugrjzti) ir spauskite 0K
norédami patvirtinti.

6.2 Pareguliuoti vaizdo nustatymus

Pareguliuokite vaizdo nustatymus pagal savo
pageidavimus, programos, kurig Zitrite, tipa bei
aplinkos apSvietima. Kai reguliuojate tam tikra
nustatyma, pokygius i$ karto matysite ekrane. Pilnas
meniu rodomas vél kai pasirenkate kita nustatyma arba
kai baigiasi laikas, skirtas reguliavimui.
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Pasiekti vaizdo meniu

1.

Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir
pasirinkite Overview (Apzvalga) > Picture
(Vaizdas).

Vaizdo meniu pasirodo.

_Q Main Menu PHILIPS

Picture

Retum

Smart Picture Personal...
Brightness
Colour
Contrast
Tone Normal...
Sharpness
Noise reduction Low...
Other settings

2.
3.

Spauskite EXIT norédami uzZdaryti meniu.

Spauskite Return (Sugrjzti) ir spauskite 0K
norédami sugrjzti j Overview (ApZvalgos) meniu.

Vaizdo nustatymy apraSymas

Protingas vaizdas

Spauskite  arba P> norédami pasirinkti
nustatyma zidrimai programai. Personal
(asmeninis) saugo reikSmes, nustatytas
Brightness (RySkumo), Colour (Spalvos), Contrast
(Kontrasto) ir Sharpness (AStrumo) meniu.

Jus galite pasiekti numatyty vaizdo nustatymy
sgra$a paspaude SMART MODE mygtuka
nuotolinio valdymo pultelyje. Pasirinkite Smart
Picture (Protingo vaizdo) pasirinkima ir pasirinkite
vieng i$ nustatyty nustatymy i$ saraso. Jiisy
pasirinkimas pritaikomas visoms programoms.
Jus privalote pasirinkti nustatyma kiekvienai AV
programai.

Pastaba

Protingo vaizdo rezimas negalimas VGA
(kompiuterio) rezime.

)

4. PROGRAMUY IDIEGIMAS

Jei programa yra koduota, jus galite prijungti
dekoderj prie EXT 1 lizdo.

Pasirinkite Decoder (Dekoderis) ir spauskite OK,
tuomet spauskite @ ar P> norédami pazyméti
laukelj.

Pasirinkite Teletext char.set (Teleteksto simboliy
rinkinys) ir spauskite € arba P norédami
pasirinkti teleteksto simboliy rinkinj norédami
naudotis teletekstu su Sia programa.

Galimi Sie teleteksto simboliy rinkinys:

Western Europe (Vakary Europa)

Easter Europe (Ryty Europa)

Greek (Graikija)

Russian - Bulgarian (Rusy - Bulgary)
Russian - Ukrainian (Rusy - Ukrainiegiy)
Russian - Byelorussina (Rusy - Baltarusiy)
Arabic (Arabikas)

Pasirinkite Store on number (ISsaugoti prie
numerio) ir spauskite skaiCiy mygtukus norédami
ivesti numerj, priskirta programai.

Spauskite OK.

Pastaba: Kai tik keiCiate reikSme rankinio jdiegimo
meniu, Store on number ima mirkséti. Norédami
patvirtinti pakeitima, pasirinkite Store on number
ir spauskite OK. Jei nepatvirtinate pasikeitimo, jis
atSaukiamas kai perjungiate programa arba
perjungiate televizoriy j budéjimo rezima.
Pakartokite procedira norédami surasti kitas
programas.

Pastaba

Kabelinés televizijos tinklams, norédami surasti
trukstamas programas, pasirinkite Other (Kitas)
vietoj Salies i$ Saliy meniu. Tuomet pasirinkite
Automatic update (Automatinis atnaujinimas) i$
Auto installation (Automatinis jdiegimas) meniu.
Siam jdiegimui:

e Automatic update (Automatinio atnaujinimo)
funkcija leidzia jums nustatyti neseniai
pradétas transliuoti programas, ar programas,
kuriy trtiko arba buvo blogai jdiegtos.

e Automatic search (Automatinés paieskos)
funkcija yra naudojama programy jdiegimui po
pradinio jdiegimo (pvz., persikrausgius). Si
funkcija iStrina visas anksciau jdiegtas
programas. Norédami jdiegti naujas
programas, geriau naudoti Automatic update
(Automatinis atnaujinimas) arba Manual
installation (Rankinis jdiegimas).
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5. NAUDOKITES SAVO TELEVIZORIUMI

)

5.1 Programos perjungimas

Spauskite numerj nuo 1 iki 99 arba spauskite P +/-
savo nuotolinio valdymo pultelyje.
Spauskite PROGRAM +/- televizoriaus $one.

5.2 Pasiekti savo mégstamiausias programas
Norédami rasti informacija apie tai, kaip nustatyti
mégstamiausiy programy sarasa, Zitrekite skyrelj
“Nustatyti mégstamiausiy programy sarasg”.
Spauskite P +/- norédami pasiekti mégstamiausias
programas.

1.

Spauskite SMART MORE nuotolinio valdymo
pultelyje.

Pasirinkite PR+/PR- keys nustatyma.

Spauskite  arba P> norédami pasirinkti
Favourites (Mégstamiausi).

Norédami atSaukti §j nustatyma, pasirinkite All
Programs (Visos programos) i§ PR+/PR- keys meniu.

D

Pastaba:

Jus galite pasirinkti programas, kurios néra jusy
saraSe, paspaude skaiCiy mygtukus nuotolinio
valdymo pultelyje arba PROGRAM +/- televizoriaus
Sone.

5.3 Pasiekti AV programas

Spauskite SOURCE mygtuka nuotolinio valdymo
pultelyje norédami perjungti tarp audio-vaizdo
programy. Pasirinkite i8: TV, EXT 1, EXT 2-YpbPr,
EXT 2-CVBS, EXT 3, HDMI, PC.

5.4 Pareguliuoti garsuma

Spauskite < + arba - nuotolinio valdymo pultelyje.
Spauskite VOLUME + arba - televizoriaus Sone.
Spauskite MUTE nuotolinio valdymo pultelyje
norédami nutildyti garsa. Spauskite MUTE dar
karta, norédami vél jjungti garsa.

5.5 Rodyti busenos informacija

Budami TV reZime, spauskite INFO mygtuka nuotolinio
valdymo pultelyje norédami pamatyti programos
numerj ir pavadinima, laikg ir garso tipa. Jei
iSsijungimo laikmatis yra nustatytas, simbolis nurodys
liekantj laika, po kurio televizorius bus iSjungtas.

PC reZime, spauskite INFO mygtuka nuotolinio valdymo
pultelyje norédami pamatyti laika, garso tipa, signalo
Saltinj ir raiSka. Jei iSsijungimo laikmatis yra nustatytas,
simbolis nurodys liekantj laika, po kurio televizorius
bus iSjungtas.

Kai jjungiate televizoriy arba perjungiate programas,
programos numeris ir pavadinimas yra rodomi.
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Pastaba

Jei jjungiate Program number (Programos
numerio) funkcija i$ Preferences (Nustatymai)
meniu, tuomet programos numeris rodomas
nuolatos.

5.6 Parodyti programy sarasa

1.

Spauskite PROGRAM LIST nuotolinio valdymo
pultelyje norédami pamatyti programy sarasa.
Programy sara$a sudaro iki 11 puslapiy ir rodo
visy programy pavadinimus ir numerius.
Paskutiniame puslapyje pateikiami prie AV jungéiy
prijungti prietaisai.

Sara$as jjungiamas tame puslapyje, kuriame yra
programa, kurig Siuo metu Zitrite. Programa ar AV
programa kurig Zidrite yra pazyméta simboliu.
Spauskite A arba ¥ norédami pasirinkti
programa ir spauskite OK.

Spauskite d arba P> norédami narsyti po
puslapius.

Spauskite EXIT norédami uzdaryti meniu.

6. NAUDOKITES DAUGIAU SAVO TELEVIZORIAUS FUNKCIJU )

6.1 Pareguliuoti garso nustatymus

Pasiekti garso meniu

1.

Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir

pasirinkite Overview (ApZvalga) > Sound (Garsas).

Garso meniu pasirodo.

_Q Main Menu PHILIPS
Sound
Return
Tone control
Sound type Mono...
Balance
Incredible Surround Off...
Auto Volume Level Off...
Sound effect Off...

2.
3.

Spauskite EXIT norédami uzdaryti meniu.

Pasirinkite Return (Sugrjzti) ir spauskite 0K
norédami sugrjzti j Overview (ApZvalgos) meniu.

Garso nustatymy apraSymas

D

Pastaba

Galimy nustatymy saraSas priklauso nuo
programos, kurig Zidrite.

Tone control (Tono valdymas): pasiekti tony
valdymo meniu (dél daugiau informacijos,
Zilrékite Zemiau).

Sound type (Garso tipas): spauskite arba P>
norédami pasirinkti garso tipg i$ saraso.

Balance (Balansas): spauskite darba P>
norédami subalansuoti garsa tarp kairiojo ir
deSiniojo garsiakalbiy.

Incredible Surround: prideda gylio ir tirio jusy
televizoriaus garsui. Spauskite arba P
norédami pasirinkti nustatyma i§ saraso.

Auto Volume Level (Automatinis garsumo lygis):
palaiko tg patj garsumo lygj visoms programoms.
Spauskite  arba P> norédami pasirinkti
nustatyma i$ saraso.

Sound effect (Garso efektai): Sukuria garso
efektus. Spauskite d arba P> norédami pasirinkti
nustatyma i$ saraso.

Pareguliuoti tong

1.

2.

Spauskite MENU nuotolinio valdymo pultelyje ir

pasirinkite Overview (ApZvalga) > Sound (Garsas).

Pasirinkite Tone Control (Tono valdymas) ir
spauskite OK norédami pamatyti meniu.

Meniu turinys priklauso nuo jisy pasirinkimy
Sound effect (Garso efektai) nustatymy i$ garso
meniu.

Jei nepasirinkote garso efekty, jis galite pasirinkti
numatyta nustatyma ir pasirinkti savo nustatymus
naudodamiesi grafiniu ekvalaizeriu. Jis sitlio Siuos
pasirinkimus:

_Q Main Menu

PHILIPS

Tone control

Retum
Smart Sound Personal...
Fre 100Hz...

m

Naudotis protingu garsu

1.

Spauskite  arba P> norédami pasirinkti
nustatyma zidrimai programai.

Personal (asmeninis) nustatymas i$saugo jusy
grafinio ekvalaizerio nustatymus.

Jus galite pasiekti numatyty garso nustatymy sarasa
paspaude SMART MODE mygtuka nuotolinio valdymo
pultelyje, pasirinke Smart Sound (Protingas garsas)
nustatyma ir pasirinke vieng i$ galimy nustatymy i$
sgra8o. Jusy pasirinkimas nustatomas visoms
programoms ir AV programoms.

Reguliuoti daznio diapazona

Grafinis ekvalaizeris turi penkias dazniy juostas.
Pareguliuokite kiekvieng juosta atskirai.
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